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We, hijas tiene el buen rey, las tres caras de luna, AN 
la una se llama Oro, — la otra se llama Plata. 4% 
y la más chica dellas Delgasina se llamaba, 
Un día estando a la mesa — el su padre la miraba; 
—¿Qué me mira, el mi padre, que me mira por demasía? 
—Yo te miro, la mi hija, — que de ti m'enamora; a. 
—Calla, calla, el mi padre, quees vergiienza y demasía. 
se comblesa (3) con mi madre y madrastra de mis hermanas. 
—Altos,'altos mis caballeros, los que de mi pan comieron; 
tomá a Delgasina y en galeras la metieron: 
> la daréis de comer .carne crúa (9 con pan seco; 
de beber le daréis sumo de granada amarga. 
A la fin de los quince días, principio de las tres semanas, 
sus hermanas pasarían. AR 
—Hermanos míos, los mis queridos, dámeme un poco de agua, 
que de sel (5) ya me muero y de hambre no padesco nada. 
— caiga la perra mala, 
ue es vergiiens, asi, € l hacería, 
n QA Ss gle a y demasia, sube vergilenza o que hacería ? 
de las tres semanas, la su madre pasaria. e] 
—Madre mía muy querida, dámeme un poco de agua, ade 
que de sel ya me muero — y de hambre non padesco nada. 
4 —Caiga, caiga la perra mala, — que es vergiiensa y demasía, 
. que es vergiienza lo que hacería. 
A la fin de las cuatro semanas, el su padre pasaría. a 
Padre mío el mi querido, " 
% ¡eme un poco de agua, que al Dio (» do la mi alma. 
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3 hijas, más chica. Delgasinaj un dia Cu la mina 
Su padre la mala, Lh pequula po quí 
—-Yo te miro, la mi hija, que de H me enamoraria, 
" le manda que 5e callo, porque Lo o pil A 
du su madre. y A su opto de 
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